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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2026/1705
2026 m. liepos 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 20232135 dél ribojamyjy priemoniy, taikomy
atsizvelgiant i veiklg, kuria kenkiama Sudano stabilumui ir politiniam pereinamajam procesui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 29 straipsni,

atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilymg,
kadangi:

(1) 2023 m. spalio 9 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2023/2135 (Y);

(2) 2023 m. lapkricio 27 d. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
jgaliotinis) Sajungos vardu paskelbé pareiskima, kuriame Sajunga ir jos valstybés narés dar kartg grieztai pasmerké
Sudano ginkluotyjy pajégy (SAF) ir Greitojo reagavimo paramos pajégy (RSF) bei su jomis susijusiy nereguliariyjy
kariniy pajégy nuolatinius susirémimus. Tame pareiskime taip pat pasmerktas dramatiskas smurto eskalavimas ir
nepataisoma zala zmoniy gyvenimams Darfare ir visoje Salyje, taip pat tarptautinés Zmogaus teisiy teisés ir
tarptautinés humanitarinés teisés paZeidimai;

(3) 2025 m. spalio 28 d. vyriausiasis jgaliotinis ir Komisijos naré H. Lahbib paskelbé bendra pareiskima dél al Fasiro
uzémimo. Pareiskime pabréziama, kad RSF jvykdytas Darfaro sostinés uzémimas yra pavojingas liiZio tagkas kare ir
gali dar labiau pabloginti jau ir taip sunkia humanitaring padét. Be to, pareiskime priduriama, kad i§puoliai prie$
civilius gyventojus dél jy etninés kilmés iSryskina RSF Ziauruma;

(4 2025 m. lapkri¢io 20 d. vyriausiasis jgaliotinis Sajungos vardu paskelbé pareiskimg, kuriame grieztai pasmerké RSF
ziaurumus, jvykdytus al Fasire. Pareiskime taip pat pabrézta, kad pagrindiné atsakomybé uz konflikto pabaigima
tenka tiek RSF, SAF vadovybéms bei jy sajungininky nereguliariosioms karinéms pajégoms, tiek tiems, kurie joms
teikia tiesioging ar netiesioging paramg, ir visos konflikto Salys paragintos atnaujinti derybas, kad bity pasiektas
neatidéliotinas ir ilgalaikis ugnies nutraukimas;

(5) 2026 m. balandzio 21 d. vyriausiasis igaliotinis Sgjungos vardu paskelbé pareiskima praéjus trejiems metams nuo
karo pradzios Sudane. Pareiskime pabrézta, kad SAF, RSF ir su jomis susijusiy nereguliariyjy kariniy pajégy
konfliktas griauna gyvenimus ir atima i§ gyventojy galimybe igyvendinti 2018-2019 m. revoliucijos siekius.
Pareiskime priduriama, kad Sgjunga pasinaudos visomis turimomis priemonémis, jskaitant diplomatijg ir
ribojamasias priemones, kad primygtinai reikalauty taikos, be kita ko, galimybe taikyti papildomas sankcijas,
skirtas Sudano karo ekonomikai apriboti;

(6)  atsizvelgiant j padéties sunkuma, tikslinga nustatyti papildomas ribojamasias priemones;
(7)  visy pirma, aukso gavyba ir aukso iStekliy eksploatavimas yra pagrindiniai SAF ir RSF pajamy Saltiniai, kuriuos jos

naudoja konfliktui Sudane palaikyti;

() 2023 m. spalio 9 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/2135 dél ribojamyjy priemoniy, taikomy atsizvelgiant i veikla, kuria
kenkiama Sudano stabilumui ir politiniam pereinamajam procesui, (OL L, 2023/2135, 2023 10 11, ELL http:|/data.europa.eu/eli/
dec/2023/2135/0j).
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(8)  todeél tikslinga uzdrausti tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti, importuoti ar perduoti auksa, jei jo kilmés 3alis yra Sudanas
ir jis yra eksportuotas i§ Sudano i Sajunga arba bet kurig treciaja valstybe po 2026 m. liepos 15 d;

(9)  taip pat tikslinga uzdrausti bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sudane arba
naudojimui Sudane tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tam tikras Sajungos ir ne
Sajungos kilmés prekes, kurios galéty biti naudojamos aukso gavybai arba aukso istekliy eksploatavimui;

(10)  siekiant sudaryti salygas tvarkingai nutraukti esamas atitinkamas sutartis, tikslinga numatyti laiking draudimo
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tam tikras prekes, kurios galéty bati naudojamos aukso gavybai arba aukso
istekliy eksploatavimui Sudane, iSimtj;

(11)  todél Sprendimas (BUSP) 20232135 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12)  tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sajungos veiksmy,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendime (BUSP) 2023/2135 jterpiami $ie straipsniai:

»2a straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti, importuoti ar perduoti auksa, jei jo kilmés Salis yra Sudanas ir jis yra
eksportuotas i§ Sudano j Sajunga arba bet kuria treciajg valstybe po 2026 m. liepos 15 d.

2. DraudZiama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalbg, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje
nurodytomis prekémis ir su ty prekiy tiekimu, gamyba, technine priezitira ir naudojimu, kai tai susije 1 dalyje nustatytais
draudimais;

b) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekémis susijusj finansavima arba finansing parama, skirtg
toms prekéms isigyti, importuoti ar perduoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms
paslaugoms teikti, kai tai susije su 1 dalyje nustatytais draudimais.

3.1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi auksui, batinam oficialiais diplomatiniy atstovybiy, konsuliniy jstaigy
arba tarptautiniy organizacijy Sudane, kurios naudojasi imunitetais pagal tarptauting teise, tikslais.

4. Sgjunga imasi biitiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi biiti taikomas $is straipsnis, nustatyti.

2b straipsnis

1. Draudziama bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sudane arba naudojimui Sudane
tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti tam tikras Sajungos ir ne Sajungos kilmés prekes, kurios
galéty biti naudojamos aukso gavybai arba aukso istekliy eksploatavimui.

2. DraudZiama:

a) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sudane arba naudojimui Sudane tiesiogiai ar
netiesiogiai teikti techning pagalba, tarpininkavimo paslaugas arba kitas paslaugas, susijusias su 1 dalyje nurodytomis
prekémis ir su ty prekiy tiekimu, gamyba, technine prieZitira ir naudojimu;

b) bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sudane arba naudojimui Sudane tiesiogiai ar
netiesiogiai teikti su 1 dalyje nurodytomis prekémis susijusj finansavima arba finansing parama, skirta toms prekéms
parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti arba susijusiai techninei pagalbai, tarpininkavimo paslaugoms ar kitoms
paslaugoms teikti.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1705/0j



OLL, 2026 7 14 LT

3. Nedarant poveikio pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/821 (*) nustatytiems leidimy
reikalavimams, kai taikytina, 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi prekéms, skirtoms humanitariniams tikslams,
ekstremalioms visuomenés sveikatos situacijoms, didelj ir reik§minga poveikj Zmoniy sveikatai ir saugai arba aplinkai
galinio turéti jvykio skubiai prevencijai ar pasekmiy $velninimui arba reagavimui j stichines nelaimes.

4. Kiek tai susij¢ su prekémis, klasifikuojamomis priskiriant KN koda 2837 11, kaip i$vardinta Tarybos reglamento (ES)
20232147 (**) IV priede, ir nedarant poveikio pagal Reglamenta (ES) 2021/821 nustatytiems leidimy reikalavimams, $io
straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyti draudimai netaikomi sutarciy, sudaryty anksc¢iau nei 2026 m. liepos 15 d., arba papildomy
sutar¢iy, bitiny tokioms sutartims jvykdyti, vykdymui iki 2027 m. sausio 16 d.

5. Sajunga imasi batiny priemoniy atitinkamiems objektams, kuriems turi biti taikomas is straipsnis, nustatyti.

(*) 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821, nustatantis Sgjungos dvejopo
naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés
rezimg (OL L 206, 2021 6 11, p. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2021/821]0j).

(** 2023 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (ES) 2023/2147 dél ribojamyjy priemoniy, taikomy atsizvelgiant i veikla,
kuria kenkiama Sudano stabilumui ir politiniam pereinamajam procesui (OL L, 2023/2147, 2023 10 11, ELIL http://
data.europa.cu/eli/reg/2023/2147]oj).“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.
Priimta Briuselyje 2026 m. liepos 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininké

K. KALLAS
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